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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 21. oktébra 1985

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Jemenskej arabskej republiky o spolupraci v oblasti
zdravotnictva a lekarskych vied

Dna 21. aprila 1985 bola v Sanaa podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Jemenskej arabskej republiky o spolupraci v oblasti zdravotnictva
a lekarskych vied. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku VIII diiom podpisu.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Jemenskej
arabskej republiky o spolupraci v oblasti zdravotnictva a lekarskych vied
Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Jemenskej arabskej republiky
v snahe prehlbit spolupracu v oblasti zdravotnictva a lekarskych vied
a rozsirit a upevnit priatelské vztahy medzi oboma krajinami, rozhodli sa uzavriet tiito Dohodu:

Clanok I

Obe zmluvné strany buda spolo¢ne usilovat o rozvoj vzajomnej spoluprace v oblasti
zdravotnictva a lekarskych vied, ktora prispeje k rozvoju lekarskych a zdravotnickych sluzieb Tudu
oboch krajin.

Na uskutocénenie tychto cielov budu prislusné organy oboch zmluvnych stran najma:

1. vymienat si skuisenosti v oblasti organizacie a riadenia zdravotnickych sluzieb, predovsetkym v
oblasti preventivno-liecebnej starostlivosti a boja proti infekénym chorobam;

2. vymienat si skusenosti v oblasti pouzitia lekarskych pristrojov, nastrojov a lieciv;

3. vymienat si informacie a lekarske poznatky aj v dalSich oblastiach zdravotnictva a lekarskych
vied;

4. Studovat moznosti spoluprace v oblasti farmaceutického priemyslu;

5. navzijom sa informovat o kongresoch a sympoéziach s medzinarodnou ucéastou tykajucich sa
otazok zdravotnictva a lekarskych vied, ktoré sa budu konat na ich uzemi. Na Ziadost si budua
zasielat prislusné materialy z tychto akcii;

6. podporovat a rozsirovat vymenu skusenosti medzi vyskumnymi tustavmi, zdravotnickymi
Skolami a zdravotnickymi organizaciami v oboch krajinach.

Clanok II

Prislusné organy zmluvnych stran si budu vymienat zoznamy lekarskej literatury, filmov a v
pripade potreby aj iné informac¢né materialy za ticelom rozsirenia znalosti v oblasti zdravotnictva a
lekarskych vied.

Clanok III
Za ucelom rozvijania vzajomnej spoluprace v boji proti infekénym chorobam si budu prislusné
organy oboch zmluvnych stran:

1. vymienat skusenosti v oblasti prevencie, diagnostiky a liecenia tychto chordb;

2. vymienat skusenosti smerujuce k stiidiu epidemiologickej situacie v oboch krajinach.

Clanok IV

1. Obe zmluvné strany budu umoznovat zdravotnickym pracovnikom Skolenie a doSkolovanie vo
svojich zdravotnickych zariadeniach a podporovat vymenu odbornikov a inych zdravotnickych
pracovnikov na studijné pobyty.

2. Obe zmluvné strany budu podporovat vymenu pedagogickych sktusenosti v oblasti
zdravotnictva.

Clanok V

Zmluvné strany budu spolupracovat pri technickej pomoci v oblasti zdravotnictva tym, ze budu
na ziadost jednej zmluvnej strany umoznovat vysielanie a prijimanie zdravotnickych pracovnikov
druhej zmluvnej strany. Rozsah a podmienky véitane nakladov budu urcené v zmluvach medzi
prislusnymi organizaciami oboch krajin.
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Clanok VI

1. Na zaklade ziadosti jednej zmluvnej strany umozni druha zmluvna strana liecenie chorych v
prislusnej nemocnici za podmienok dohodnutych v planoch spoluprace dojednavanych podla
¢lanku VII tejto Dohody.

2. Kazda zmluvna strana poskytne v pripade akutneho ochorenia alebo urazu bezplatne
nevyhnutna lekarsku starostlivost obcanom druhej zmluvnej strany, ktori sa prechodne
nachadzaju na jej tizemi.

Clanok VII

Obe zmluvné strany dojednaju na vykonavanie tejto Dohody na urcité ¢asové obdobia plany
spoluprace, v ktorych budu ustanovené takisto finanéné podmienky uskutoc¢novania jednotlivych
akcii.

Clanok VIII
Tato Dohoda nadobuda platnost dnom podpisu.

Clanok IX

1. Tato Dohoda sa uzaviera na obdobie piatich rokov a bude sa predlzovat vzdy o dalSie pafrocné
obdobie, pokial ju jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie v lehote najmenej Sest
mesiacov pred uplynutim prislusného obdobia platnosti.

2. Tato Dohoda moéze byt doplnena alebo zmenena vyhradne s pisomnym sthlasom oboch
zmluvnych stran.

Dané v Sanaa 21. aprila 1985 vo dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v ceskom, arabskom a
anglickom jazyku. V pripade rozdielneho vykladu je rozhodujuce anglické znenie.

Za vladu

Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Ing. Bohuslav Chnoupek v. r.

Za vladu

Jemenskej arabskej republiky:

Dr. Ahmad Mohammad Al-Kabab v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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